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国 赤道几内亚* 厄立特里亚* 加纳* 海地* 伊拉克* 阿

拉伯利比亚民众国 苏丹* 马达加斯加 毛里塔尼亚*

阿拉伯叙利亚共和国 多哥* 乌干达* 坦桑尼亚联合共

和国* 越南 决议草案  

2001/  增强公众的参与 公平 社会正义  

和不歧视作为民主的根基  

 人权委员会  

重申承诺 联合国宪章 所揭示的宗旨和原则  

重申各国承诺根据 联合国宪章 其他人权文书和国际法履行促进普遍尊

重 遵守和保护所有人权和基本自由的义务  

强调各国人民的自决权 据此他们可自由决定其政治地位 自由寻求其经济

社会和文化发展  

认识到民主 发展及尊重人权和基本自由是相互依存和相辅相成的  
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回顾所有人权都是普遍 不可分割 相互依存和相互关联的 国际社会必须在

同一立场上 用同样重视的眼光 以公平 平等的态度全面看待人权  

重申会员国承诺努力争取在所有国家全面保护和增进人人均可享有公民 政

治 经济 社会和文化权利  

考虑到国际舞台上正在发生的重大变革以及各国人民希望在 联合国宪章 信

奉的原则基础上建立一个国际秩序的愿望 包括促进和鼓励尊重所有人的人权和

基本自由 尊重公平权利和人民自决 和平 民主 正义 平等 法治 多元

化 发展 提高生活标准 同舟共济  

欢迎全体会员国在 联合国千年宣言 中承诺作出集体努力 争取更加包容的

政治进程 允许各国公民的真正参与  

 还欢迎国际社会于 1993 年在维也纳举行的世界人权会议上承诺支持在全世界

加强和增进民主 发展及尊重人权和基本自由  

 认识到发展要能长期持久 发展政策必须合乎人民的需要 并确保人民参与制

订和执行 同时强调满足人生存的基本需要是民主发挥有效功能的一个必要条件  

 强调赤贫持续存在 妨碍充分有效地享有人权 并阻碍每个社会的公民参与民

主进程 并且从参与民主社会可促进和增强扫除贫困的工作  

 回顾在国家和国际一级的负责和透明的管理对创造一个促进发展民主 富裕与

和平的社会的环境而言极其重要  

 强调民主社会的形式 方式和经验繁多 要考虑到国家和区域的特征 各种历

史 文化和宗教背景以及各式各样的经济 政治 文化和法律制度  

 认识到所有民主虽具有共同的特点 但民主社会之间的差异不应惧怕 也不应

加以压制 反之应将其做为人类的宝贵财产加以保护  

 认识到增加社会对增强人民参与 公平 社会正义和不歧视作出不同贡献的重

要性 包括增强非政府组织 民间组织 志愿性社会组织 工会 私人部门组织

和民间团体的其他行为者  

 回顾各国承诺在联合国和其他国际组织范围内致力增进民主和法治  

 1.  重申人人有权公平享受公众的参与 社会正义和不歧视是民主的根基  

 2.  重申民主的基础人民能够自由表达决定自己的政治 经济和文化制度的意

愿以及人民能充分参与其生活的各个方面 为了达到此目的 应加强公众的充分

参与 公平 社会正义和不歧视  
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 3.  还申明民主即使具有共同特点 但并不存在普遍的民主模式  

 4.  申明民主要获得巩固 必须增进和保护所有人的所有人权 包括公民权利

和政治权利以及经济 社会和文化权利 包括 发展权利宣言 所规定的作为普

遍的不可移的权利和基本人权一部分的发展权  

 5.  还重申民主发展和尊重人权是相互依存 相辅相成的  

 6.  强调民主要获得巩固 经济的持续增长以及各国和社区的持续发展可增进和

巩固民主  

 7.  宣告只有社会拥有民主政治和选举制度 保证其公民可以通过自由选出的

代表直接或间接参加本国政府 并能够不受歧视地享用公共服务 不论其种族

肤色 性别 语言 宗教 政治或其他见解 国籍或社会出身 财产 出生或其

他身份等任何差别 人民才能充分参与  

 8.  重申人民的意愿应是政府权力的基础 这种意愿应通过举行定期真正的选

举来表达 选举必须以普遍公平的秘密或类似方式的自由投票程序进行  

 9.  促请各国促成体现下列各点的民主 承认人类家庭所有成员的固有尊严及

其平等和不可移的权利 增进人民的福利 反对所有形式的歧视和排斥 促进公

平和正义的发展 以及鼓励全体公民最全面和充分地参与决策进程和参加对影响

到社会的各种问题的辩论  

 10.  请各国政府和国际社会进一步致力促进有效措施 以期扫除贫困和增进

公正 公平和包容的社会  

 11.  吁请联合国人权事务高级专员办事处树立人民参与 公平 社会正义和

不歧视的作用作为民主的基础的问题 并在召开涉及民主问题的研讨会 讲习班

或任何其他活动时 考虑到本决议  

 12.  请人权委员会和人权条约机构的所有机制在履行其各自任务时 考虑到

人民参与 公平 社会正义和不歧视作为民主的基础的问题  

 13.  请秘书长和人权事务高级专员提请各会员国 联合国各有关机构以及政

府间组织和非政府组织注意本决议 并尽可能广泛地散发本决议  

 14.  决定第五十八届会议在同一议程项目下继续审议这一问题  

 
--  --  --  --  -- 

 


